FEDERATION INTERNATIONALE QE LAUTOMOBILE

FICHE D’HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
POUR LES VOITURES DES GROUPES 1 A5

BOOK OF RECOGNITION IN ACCORDANCE WITH APPEN{D!X J TO THE INTERNATIONAL
SPORTING CODE FOR CARS OF GRQUPS1TO 5

e e A 310 - 2700 VA
Constructeur/Manufacturer _ALPINE RENAULT Modele / Model

Cylindrée / bytinder capacity 2664 cmi
Constructeur du chéssis / Chassis Manufacturer ALPINE PFNQH T

Constructeur du moteur / Engine Manufacturer _RENAULT (Réalisation la frangaise de mécanique)

Homologation vaiable & partir du / Recognition valid as fram \. ('1 . ? ?’ .
Modéile homologué en groupe 4—- ) Numérg d’hfomologatio'n i |
Model recognized in group - Recognition number ‘ 65‘/
Photo A : voiture vue de SldiAV : ’ ' Photo B : voi%t.ure vue de 3/4 AR - ¢

Photo A : 3/4 view of car from front

Phoio B : 3/4 view of car from rear

—

CARACTERISTIQUES GENERALES 7/ GENERAL CHARACTERISTics :

utes les indications nécessaires & la vérification technique pour les Groupes 2 et 4.

ary information for the scrutineering of cars tor Groups 2 and 4.

1) Mode de construction : construction séparée / MeRacQGiIe.
Type of car construction : separate / unitary construction.

£ g
-
c O
Q @
T <
g% |
E § 2) Matériau du chassis T31e dlaicer Matériau de la carrosserie  T8le dlacier
23 Material of chassis Material 6f coachwork
w € é
- 3) Empattemen‘t droit %770 mm. Gauche 2770 mm
e = Wheelbase right Left Do .
«< :
o ‘é 4) targeur de ta carrosserie mesurée aux axes AV 1630 mm
s g Width of bodywork measured at front axle e
= 5} Largeur de la carrosserie mesurée aux axes AR 1645
2 Width of bodywork measured at rear axle e
6) Longueur hors-tout avec pare-chocs 4180 mm Sans paré-chocs " 4156 mm

‘Overall length with bumpers Without dumpers

7) Type de suspensioh DAV Indénaendante - AR . %rr‘ a’nanA:n?‘a
Type of suspension : Front i Rear N '
(Photc D) o (Photo E).

Signature et cachet de

Signature et cachet
I'autorité sportive nationaie,




Marque / Make ALPINE RENAULT \iodste / Modet __A 310 = 2700 VAya & 54

WMOTEUR :

8) Cycle £ tem

De
Pt

8) Nombre et disposition des cylindres

a v_ i 90p°
Number and disposition of cylinders en a

10} Systeme de refroidissement
Cooling system

Liquide en circuit étanche

11} Emplacement et position du moteur
Location and position of engine

vers t'arritére en porte & faux AR

12) Matériau du bloc moteur

Alliage d'aluminium
Material of engine block

13) Roues motrices 38V - AR Arricre
Drive wheels : Front - Rear

14} Emplacement de la boite de vitesses

) Vers lfavant, en avarnt de l'axe AR
Location of gear-box :

CARROSSERIE ET EQUIPEMENT INTERIEUR / COACHWORK AND ii’;TERIGR

20} Nombre de portes
Number of doors

Polvester AR% /

21} Matériau des portes: AV

Material of doors : Front Rear
22} Matériau du capot moteur Pal 1 585 frearnarie

Material of bonnet : ; -
23} Matériau du capot coffre Polyester

Material of boot lid

24) Matériau de fa lunette AR

! _ Verre de sécurité
Materizal of rear window

25) Matériau du pare-brise
Material of windscreen

26) Matériau des glaces des porﬁétes AV
Material of front door windows

Verre fouillerd

Verre de sécurité

27} Matériau des glaces des portieres AR /
Meateriat of rear door windows

28) Systéme d'ouverture des vitres portieéres AY , AR /
Sliding system of door windows Front Electrique : Rear !

29} Matériau des glaces de custode

Verre de sécurité
Material of rear quarter lights

30} Poids siége (s} AV (e}ﬂevés de la voiture avec dossiers, glissiéreis et supports)

16,2 %
Weight of front seat{s} (complete with supports and rails, cut of;the car) ’ &
3t) Matériau du pare-choc AV Elagtomere Poids 1 88 ko
Front bumper material 5 Weight
32) Matériau du pare-choc AR . Poids
Rear bumper material Elastomere - Weight 178 —eg—

33) Ventilation : cuir¥m f yes no.




Marque / Make ALBPINE RENAULT  Modaie / Modet _A310a2700 VA N° 654

DIRECTIOM / STEERING

40) Type A _crémaillere

41) Servo-assistance ___RCD

SUSPENSICN

485} Suspension AV (photc D) Type de ressort YRR
Front suspension {photo D} Type of spring nelieotaark

46) Nombre d’amortisseurs !
Number of shock absorbers

47) Suspension AR (Photo E) Type de ressaort

H '1 k3 L
Rear suspension {(Phaoto E) Type of spring elicoidal

48} Nombre d'amortisseurs
Number of shock absorbers

48} Systéme de fixation des roues 3 écrous
Method ot fixation of wheels

FREINS - BRAKES

50) Systéme o
Method of operation nyarau

1) Servo frein (si prévu} Type : Y R
Servo assistance (if fitted) Type : epression

52} Nombre de maitres-cylindres

1 )
Number of master-cylinders —(tandem)
AVANT / FRONT ARRIERE / REAR
53) Nombre de cylindres par roue . .
Number of cylinders perwheet’ " 7" 77" 7 ol =
54) Alésage
.............................. _-—————4 ; O
Bore 8—mm ; 4H5 wm
Freins a tambour / Drum brakes
55} Diameétre intérieur
inside di P R EEEETERTRE R
nsige aiametler . //"‘",:_ ;‘_-,51.“:"-“‘--‘3’ -
56) Nombre de machoires par frein P o \\< \
Number of shoes perbrake 77" VAN z
z{
57} Surface de freinage par frein K@\
Totatareaperbrake "7 ' X
Freins a disques/Disc brakes ,
58} Largeur des sabots 44 m'm 44 mm
Width of brake linings """ """ 77T :
53} Nombre de sabots par frein 9 2
Number of pads perbrake "7 "7 :
60} Surtace de freinage par frein sa7 cm§2 507 em?
Totalareaperbrake 77T '




Marque / Make _ALPINE RENAULT modéle / Modetl A310-2700VA N° ’6 5 ’{

MOTEUR / ENGIMNE

65) Alésage 88

Bore mm
67) Course
Stroke ?3 j 311114
68) Cylindrée tolale 69) Cylindréé maximum autorisée
. . 2664 3 ' 2688 ©8
Totat cylinder-capacity e - Maximum cylinder-capacity aliowed em3
70) Culasse : matériau : . . 71 Nombre§
Head : material  —AHHiagegdlaluminium— Number 2
72y Type de vilebrequin Coulé / estm
M h} : ol atll &
Type of crankshaft onobloc . _ Moutdeq ! stamped oulé
73} Nombre de paliers de vilebrequin ,
Number of crankshaft main bearings ~ =¥
74} Diameétre maximal des manetons de vilebrequin 52,296 mm
Maximum ciameter of the big end journal :
75) Téte de bielle : type . . i
. : coussinets minces
Connecting rod big end type ‘ dxaémetre 26t
78) Matériau des chapeaux des patiers de vilebrequin Fonte
Material of bearing cap
77} Matériau du velant moteur Fant
Materiat of flywheel € :
78} Matériau du vilebreguin
Crankshaft material Tonte -
TLOMALE S0
79) Materiau de la bielle e M\
Connecting rod material erer—rorge : !r'_f:«:// . 4 Y:.;
. : . iz C.o N
80) Systéme de graissage : gartensec - carter humide ; K o\ /:‘3/
tubrication system : dry-sump - oit in sump R

w_\(\_—/:/@v
T
81} Nombre de pompes & huile

1
Number of oil pumps

Moteur 4 temps / 4 stroke engines

82) Nombre d'arbres a cames 5 Emplacemént
Number of camshafts = Location

Ep_ téata
n—-tete

83) Systéme de commande
Type of camshaft drive

1 chaine par arbre 3 cames

84) Systéme de commande des soupapes

culbuteurs
Type of valve operation

858) Nombre de soupapes d'admission par cylindre
Number of inlet valves per cylinder

86) Nombre de soupapes d'échappement par cylindre
Number of exhaust valves per cylinder

87} Nombre de distributeurs
Number of distributors

88) Nombre de bougies par cylinCre
Number of spark piug per cylinder

Page 4




| | ]
Marque / Make ALBINE-RENAULT Modéle / Model A31l0-270C VA | N° 6 A

TRANSMISSION AUX ROUES / DRIVE TRAIN

Embrayage / Clutch

90} Nombre de disques - 1
Number of plates

91) Systéme de commande HYDRAULIQUE
Method of operating clutch

Boite de vitesses / Gear-box

92) Contrdle manuel, marque RENAULT
Manual type, make

93} Nombre de rapports AV 4
Number of gear-box ratios forward

84} Boite automatique, marque / =
Automatic, make ‘

858} Nombre de rapports AV

Number of gear-ratios forward 4
Manuelie / Manual Automatique ' Supp. manuel 7 Abtariatguet
96 Rapport N. dents Rapport N. dents Rappdrt N. dents Rapport N. dents
Ratio Nr teeth Ratio Nr teeth Ratic} Nr teeth Ratic Nr teeth
1 3,366 | 11x37 2,916 | 12x35
2 2,055 17x35 2,176 17x37
3 1,318 22x29 1,666 21x35
4 0,931 | 29x27 1,304 | 23x30
5
6 AT
TR
M. AR / Rev. 3 > 182 llX35

97} Surmuitiplication type
Overdrive type

¢8) Nombre de dents” 98 Rappdrt
Number of teeth ™ ‘ Ratio |

100} Vitesses en marche AV avec ‘s‘,urmu!t‘iplication
Forward gears on which overdrive can be selected

Pont/moteur / Final drive

101} Type du pont mpteur couple conique 102} Type v;ie Qifférenfiel Engrenage
Type of finai drive Type cgf differentiatl

103) Nombre de dents 104} Rappért
: 9x31 ’ 3.4 S
Number of teeth X 8x33 Ratio NIV 4125




654

No

VA

Photo D

ALPINE RENAULRjodete / Moger £310 = 2700

Margue / Make

Photo C

Photo H

s

T s
2 il

Photo G




informations supplémentaires
Additional informations.

Réservoir de sécurité aux normes FT3 placé .z .ltarriere =-;capacité 120 litres,.

répartie en 2 réservoirs de 60 litres chacun.

Page?




Marque / Make ALPINE RENAULT podele / Modet 4310-2700 VA% N© 69 //

COMPLEMENT POUR LES GROUPES%T ET3
DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL

ADDITIONAL DATAFOR GROUPS 1 Ji\ND 3
TO THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

CAPACITES T DIMENSIONS / CAPACITIES AMD DIMENSIONS

110} Voie AV / Front track 1412 mm

111) Voie AR/ Reartrack 1430 mm

xxxxx

112y Garde au sol (pour vérification de ta voie) 160 rm ( q{?mc 14
Ground clearance (for verification of the track} s -poutre—cenir —

113) Hauteur hors-tout de la voiture / Overali height of the car 1130 mm (A vide) 1143 mm (en charge)

114} Capacité du réservoir d'essence (y compris la réserve
Fuel tank capacity (including reserve} -

51 litres

115} Nombre de places 2 116) Poids
Seating capacity Weight

950 kg (sans carburant)

EQUIPEMENT ET GARNITURES f ACCESSORIES AND UPHOLSTEQY
120) Chautfage intérieur : oui - o
Interior heating : yes - no

121) Climatisation (sur option) zout- non
Air conditioning (in option} : yes - no

122) Sieges AV: type__s_i_‘egeuénat‘éﬁ

Front seats : typé

123) Sieges AR :type
Rear seats : type

2 coussins sur mini-baquets intégrés 3 la coque

ROUES /7 WHEELS

124} Matériau

ok Alliape d'aluminium
Material

125) Poids unitaire (roue nue) 5,070 kg

2 + 5%
Unitary weight (bare wheel} kg (tolérance  5%)

126) Diametre de [a jante

Rim diameter 330—mm
127) Largeur de lajante 177 .8 mm
Rim width 3 i

SUSPENSION

130} Stabilisateur AV (si prévu)

= = Barre anti-roulis
Front stabifizer {if fitted)

$131) Stabilisateur AR (si prevuj

Barre anti-roulis
Rear stabilizer (if fitted)

Page 8




Marque f MakeALPINE RENAULT  Modele / Modet _A_310-2700 Vﬂ Ne 69//

MOTEUR 7 ENGINE

135) Cylindrée par cylindre ¢ Capacity per cylinder __ 444 cm3

136} Chemises : oui/yneg
Sleeves : yes / no.

137} Nombre d'orifices d'admission par cylindres

Number of iniet ports per cylinder +
138) Nombre d'orifices d'échappement par cylindre
. 1
Number of exhaust ports per cytinder

139) Rapport volumétrique

X X 101
Compression ratio ’

140.) Volume de la chambre de combustion L 48 79
s ¢m3
Veilume of the combustion chamber (minimum) , ;m

1400} Volume de la chambre de combustion dans {a culasse
Volume of combustion chamber in head

53‘8 cm3

141} Epaisseur du joint de culasse
Thickness of head gasket inter tightened

1,11 mm (aprés'serrage) ’

142} Piston, matériau N1
Piston, material kel <2

At 2l uminium
G TUM T Am

143} Nombre de segments
Number of rings

Uo

144) Distance de la médiane de 'axe du pision au sommet du pistoinv

§to 43,25 mm
Distance from gudgeon pin center line to highest point of pistéon crown
145) Capacité du réservoir - carter c s
Capacity, lubricant O tres
146) Radiateur d'huile : Quic non non
Cil cooler: yes - na
147} Capacité du circuil de refroidissement 12 litres
Capacity of cocling system ,
148) Ventilateur (si prevu), diametre Motoventilateur Miateriau -
Cocling fan (it fitted), diameter P—304—mm Material —PLASTIQUE
148} Nombre de pales du ventilateur 10 :
Number of fan blades
150} Pabhers vr!ebregum. type coussinets minc d!ametre 70 067 mm
Crankshaft main bearings, typé _ diameter *
151} Poids volant (nu) 80 1 '
Weight of flywheel (clean) -4, &
152) Poids du volant avec couronne de démarreur 9.4 kg
Weight of flywhee! with starter ring *
153) Poids du volant avec embrayage 16,8 kg
Weight of fiywhee! with clutch A T O IATE
DS ~<-
154) Poids du vilebreguin - /,—_\\-p
Weight of crankshaft —3652kg S ,_‘)
4
155} Poids de fa bielle 0.7t e
Weight of con-rod — +143 kg S~ T

t56) Poids du piston avec axe et segments 0,630 kg
Weight of piston with rings and pin i

Page &




Marque / Make _,ALPINE RENAULT Modele / ModetA_:i_lQ:Z]_QQ_\{A;_ 6 5"7'

ADMISSION / INLET

160) Matériau du collecteur d’admission

LI
Material of infet manifold ALUMINIUM

161} Diametre extérieur des soupapes

Lby
Qutside diameter of valves s
162) Levée maximum des soupapes . as teu)
Maximum valve lift & ’ - =
163) Nombre de ressorts par soupape 1
Number of springs per valve

164} Type de ressort

‘ Hélicoidal
Type of spring

165} Jeu thécrique pour le calage de fa distribution ¢ 10 3 0, l5 mm
Thecretical timing clearance :

166) Avance d'ocuverture (avec jeu théorique)
Valves open at (With tolerance for tappet clearance mdnc:ated)§

167} Relard de fermeture e LB droit 43
Vaives close at SRR bl

ECHAPPEMENT / EXHAUST

170) Matériau du collecteur d’échappement

F
Material of exhaust manifoid cnte
171) Diameétre extérieur des soupapes 17 mm
Cutside diameter of valves

172) Levée maximum des soupapes
Maximum valve lift

gauche 8,3 droit 8%,17 {sans jeu)

173} Nombre de ressorts par soupape 1 : _
Number of springs per valve : T T T e
Rl
174) Type de ressort Hélicoldal .::e/ :
Type of spring [ 2 . 3 e ;
i o = ;o
175) Jeu théorigue pour le calage de la distribution 0,25 & 0,30 mm &;‘!; / e
Theoretical timing clearance ; NFoon 2

176} Avance d'ouverture (avec jeu théorique) :
Valves open at (with tolerance for tappet clearance mdxcated) _8

177) Retard de fermeture Gauche 9 droit 7
Valves close at

ALIMENTATIOM PAR CARBURATEURS / CARBURATION

180} Nombre de carburateurs

Number of carburettors ple_corps e i -

181) Type Yettical inversé pour chaque carburati_eur

182) Marque Solex 183) Modéle 34 TBIA (simple corps)
Make : Modet 35 CEEI ({duvubte—corps)

184) Nombre de passages de gaz par carburateur
Number of mixture passages per carburettor

sur simple corps - 2 sur double corps

Page 10




Marque f Make __ALPINE RENAULT Modele / Model _LllQLZJ_OMA__ NS 6 2 //

185} Diametre de la tubulure de gaz a [a sortie du carburateur 34 sux‘ gsimple corps

35 sur double corps
Flange hole diameter of exit port of carburettor -

186) Diamétre du diffuseur au point d'étranglement maximum 28 sur 51mp1e corps 27 sur_double corps
Minimum diameter of venturi T

Injection (si prévue) (if fitted)

187} Margue de la pompe ’
Make of pump T . P ‘ T

188) Nombre de pisions
Number of plungers

1839} Modéle ou type de ta pompe
Model or type of pump _ ’

180) Nombre total d'injecteurs
Total number of injectors

19t} Emplacement des injecteurs
Location of injectors ———

182) Diametre de la pipe d'admission au point de pcssage le p!us etrost
Minimum diameter of inlet pipe

EQUIPEMENT DU MOTEUR / ENGINE ACCESSORIES

195) Pompe a essence - mecanigue eliuKRRKIGuS
Fuel pump - mechanical and/or electrical

196} Nombre 1 e R S
Number 77 -

197) Type du systéeme d'allumage

B . Bohines - A A e
Type of ignition system 5
198) Nombre de bobines 5 SN
Number of ignition coils = - -
199) Generatrice jtype 1y t,erﬁateur Nombre
Generator :type — 77 777777 Number T
200) Systéme d'entrainement C :
Method of drive ——-——wourrole—

201) Batterie / Battery

a} Tension
Voltage

b} Empfaceme'\t

Location —Coffre AR __

Dimensions idemtiques sur arbres a cames
droit et gauche

12 volts

205) Arbres a cames/ Camshaft

R : Centre
— ! - ;
A '1 Came admission Came échappement
g tniet cam | Exhaust cam
g S=19,65%m___ iinches S=19,756mm _.__inches
| :
g T=14,6 .mm __linches T=14,6 mm _ . inches
s . U=129,2 mm __._ . inches U=29,2 mm _ _ inches




6 54

Marque ¢ Make ALPINE RENAULT — Modéle / Modet ‘A 3102700 VA N°

TRANSMISSION AUX ROUES 7/ WHEEL DRIVE

Embrayage / clutch

210) Type _ Mono-disque 2 sec

211) Diamétre  Diameter __ 235 mm

212) Diametre des garnitures : intérieur éxtérieur
. L ; X 65 o , 235 om
Diameter of linings :interior putside s
213} Nombre de disgues 1

Number of discs

Boite de vitesses / Gear-box

218) Nombre de rapports AV synchronisés 4
Number of torward synchronised ratios

216) Emplacement de la commande

' Au plancher sur consgole
Location of the gear lever :

217} Boite automatique - emplacement de la commande
Automatic gear-box - localion of gear lever

218} Surmultiplication - type
Qverdrive type

218} Rapport de surmuitiplication
Overdrive ratio

Pont moteur - Final drive

220} Type du pont autobloquant (si prévu)
Type of timited slip differential {if provided)

221}y Nombre de dents du couple conique ou
Number of teeth of final drive or
222} Rapport au couple conique ou
Final drive ratio ; or

/‘f ':.1?“:'-71’*\\

AT
£ !
/ ( - [l E \¥ .‘ ‘;
t‘; (:J e G“wx [ Lo g
\\‘“\ O\i'[
. SN 1%
\14"\\"\““‘;"/"‘}/
N s B




6 54

Margue / MakMME&MModéle ! Modet

Photo K k Photo L

Photo P




Margue / MakeMme odéle / Modelmm N°

DiMenstens ldentiques Sur Collecteurs EF Cu@&osses cote Drotr EF Gauche

654

Dessin orifices collecteur admission,
face cété culasse.

Drawing inlet manitoid ports, side

T

108

s

of cylinderhead. b
avec
ith dimensions
Wi ‘v—
<
4

&

|

Dessin orifices admission cufasse
tace cobecteur.

Drawing of entrance to infet port
of cylinderhead.

aveqc

. dimensions
with

A8

Dessin crifices coliecteur echappement
face cote culasse.

Drawing of exhaust manilcid ports,
side ¢f cylinderhead.

avec

. dimensions
wil

Dessin crifices échappement cufasse
face collecteur.

Drawirg of exit to exhaust port
cylinderhead. -

avec

. dimensions
with

Page 14




Marque / Make _ALPINE RENAULT. Modéte / Modet _A_310a 2700 VA N° 6 5’{

Photo T Photo U

Photo V

Informations supplémentaires
Additional informations

Griille de vitesses
Gear change gate

D O O




P:I A. - Homologation No 3 b / f t
FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

FICHE D’EXTENSION D’I'IOMOI‘OGAETION
CONFORME A L‘ANNEXE J DU CODE SPORTllf‘ INTERNATIONAL

——————

Marque  ALPINE - RENAULT e e Modéle A§310 - 2700 VA

Chissis/Carrosserie ... .. . ...
Numéros de série inaugurant les modifications décrites : :

Moteur

Date de sortie des premiers véhicules construits avec Jes modifications : . SRR & S

Dénomination commerciale aprés application des modifications : .Sans changement

Cette extension d’homologation deit étre considérée comme : PIBOAC - évolutxon normale du type.

L’homologation est valable du . \ } .19 ?? i,iste

Descriptions des modifications :
ERRATUM
Caractéristiques générales.

rl

- Article 3) Enpattement droit 2270 am gauche 2270 mm (au lieu de 2770 mm)
- Article 2) Matériau de la carrosserie = Plastique (au liep de tdle dtacier).

Signature et cachet
de FAutoriteé Sportive Narionale !

Signaturc et cacket de la FI1.A. :




ﬁ‘.I.A. - Homologation Ne . §5% 2/[V

FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

FICHE D’/EXTENSION D’HOMOLOG)E\TKON
CONFORME A L’ANNEXE } DU CODE SPORTIEF INTERNATIONAL

s . :
Marque ALPINE = RENAULT . Modele A 310 = 2700 VA
Chﬁssis/Carﬁosserie e
Numéros de série inavgurant les modifications décrites : :
Moteur . |
Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications : R . ‘ e 19

Dénomination commerciale aprés application des modifications :  sSans ..cli:angemenit

Cctte extension d’homologation doit étre considérée comme : variante - 63@}00@@0@(}@(@0{}@«

L’homologation est valable du . ) t . :} 19 ?’?’ %Liste

Descriptions des modifications :

Homoloration valable en groune 4 3
Freing avant

‘ollection freins avant compétition. Réf. gauche FRE 603, &roit FRE 604.

35 AN .y 1
valable en Groupe 4 uniguem~:
valid for Group 4 oniy”
Signature ¢t cachet |

de 'Autorite Sportive Nationale : Signature et cachet de la F.IA. :




Ii’.I.A. - Homologation Neo. . W}/ 2 \)

FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOG@ATION
CONFORME A L’ANNEXE J DU CODE SE’ORTI:P INTERNATIONAL

Marque ALPINE = RENAULD Modtle A 310 - 2700 VA

Chissis/Carrosserie ... .
Numéros de série inaugurant les modifications décrites : :
Moteur . .. ...
Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications : [

Dénomination commerciale aprés application des modifications : ..gans cihangement”

Cette extension d’homologation doit étre considérée comme : variante -Wrxmmmm

L‘homologation est valable du . ‘ ? 19 ? :} %Liste

Descriptions des modifications
Eomolosation valable en prouns 4 @
Freins eryiere 3

Zollection freins arriére compétition. Réf. gauche FRE 605, droit FRE €06.

#yalable en Groupe 4 uniquer -~
#yalid for Group 4 only”

Signature et cachet
de VAutorite Sportive Nationaie ©

Signature et cachet de Ia FI.A. :




I’i.I.A. - Homologation NOWL‘/S N

FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
.CONFORME A L’ANNEXE J DU, CODE SPORTIP INTERNATIONAL

Marque ALPINE = RENAULT . Mode A 310« 2700 VA

Chissis/Carrosserie . .
Numéros de série inaugurant les modifications décrites : :

Moteur

G

Date de sortic des premiers véhicules construits avec les modifications : Lo IO { S

Dénomination commerciale aprés application des modifications ;. sans chémgemen‘t

Cette extension d’homologation doit étre considérée comme : variante mwmmxpmmccm

L’homologation est valable du . \:} 19 ?‘;

Liste

Descriptions des modifications :
Homolegztion valsble en grouve 4 : lMoteur -

*

Systeéne de lubrification & carter sec, Réf. FOT 601,

Signature et cachet
de I'Autoritd¢ Sportive Nationale

RS Y

#yalid for Group 4 only”

#yalable en Groupe 4 uniqu}g o /\_




FEDERATION INTERNATIONALE DE L"AUTOMOBILE

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOG?{HON
CONFORME A L’ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL

Modele A %310 - 2700 VA

Chissis/CaFFOSSEIIC . i o+ o e

Marque ALPINE RENAULT

Numéros de série inaugurant les modifications décrites : :
Moteur . . .
D 0 S

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications : . |

Dénomination commerciale apréds application des modifications : S8n8 _clixangemen't,,,

Cette extension d’homologation doit étre considérée comme : variante MWW
: ‘7 19 77 i Liste

Homolor=tion velsble en groube 4 ¢

ue, 4 goujons) R%éf, SUs 609 (photo 1),
SUS 610 (photo 2).
que, Réf. gauche DIR 611 =~

L'homologation est valable du

Descriptions des modifications :

- Moyeu avant renforcé (fixation de la ro
- Yoyeu arriére renforcé (fixation de la roue, 4 goujons): Réf,
~ Support de fusée avant renforcé pour rotule de direction coni
droit DIR 612 (photo 3). :

?
'%
!
i
‘.

|

4
i

et

3
- \;j
b »yalable en Groupe 4 uniquer
& #yalid for Group 4 oniy
|

Signature et cachet Tt
de 'Autorité Sportive Nationale

Signature et cachet de [a FIA. :




F L A. - Homologaton No. %

FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOB

/5¢

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORT;F INTERNATIONAL

Marque ALPINE=RENAULT Modéle A 310 = 2700 VA

Chissis/Carrosserie ...
Numéros de série inaugurant les modifications décrites : :

Moteur i

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications : 19

Dénomination commerciale aprés application des modifications : Sans Changement

Cette extension d’homologation doit étre considérée comme : variante - ;%mmxmmmxxx#pe.

. fed , §
L’homologation est valable du J /{)5 19 %}’ ;Liste

Descriptions des modifications :

HOMOLOGATION VALABLE EN GROUPE 4

= Porte-moyeu arriére renforcé. Réf. gauche SUS 601@ droit SUS 602 (photo 1)
- Bras de suspension inférieur arriere renforcé. RéE gauche SUS 603, droit SUS 604{photc

- Bras de suspension inférieur arriére renforcé aven rotule. Réf. gauche SUS 605,
droit SUS 606 (photo 3).

Avec les porte-moyeux SUS 601 et SUS 602, montage obligatoire des bras de suspension
SUS 603 et SUS 604 (photo &),

ou des bras de suspension SUS 605 et SUS 606 (photo 5},

Byalable en Groupe. 4 ummw’
¥yalid for Group 4 only

Signature et cachet
de I'Autorité Sportive Naticnale :

Szgnarure eg}ac{mt de Iz F.
. be




}Z‘.I.A. - Homologation Ne XJ

FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE |
— ? 6/5

FICHE D’EXTENSION D'HOMOLOGATION
CONFORME A L’ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL

Marque ALPINE=RENAULT == Modtle . | & 310 = 2700 VA
Chﬁssis/Carrbsserie_._.. -

Numéros de série inaugurant les modifications décrites : :
Moteur ... |

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications : OO L'

Dénomination commerciale aprés application des modifications : ... .SANE. .;;hangement e

Cette extension d’homologation doit étre considérée comme : variante - ﬁc&mm;tmmk«ﬂxmn«

/% S
L’homologation est valable du j fo8 19 }// Liste e

Descriptions des modifications : HOMOLOGATION VALABLE EN GROUPEE 4 1

i
b
i

! e

e

A YIORA

Signature et cachet
de 'Autorité Sportive Nationale :




I;J.LA. - Homologation Ne %

FEDERATION INTERNATIONALE DE LAUTOMOBILE ;{/é N

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOG;&TION
CONFORME A L’ANNEXE J DU CODE SPORTIR INTERNATIONAL

Margque ALPINE=-RENAULT " Modéle A 310 = 2700 VA

Chissis/Carfosserie ... ...
Numéros de série inaugurant les modifications décrites : :

Moteur
Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications @ . | . TR & S,

Dénomination commerciale aprés application des modifications : .. Sans Ch??‘i‘»_emenﬁ e

Cette extension d’homologation doit étre considérée comme : variante - Mmm&xmpm

y /Y ’
L’homologation est valable du . _/| // - 19 h} }\ iListe

i

Descriptions des modifications :

HOMOLQGATION VALABLE EN GROUPE &4 :

[]

Porte-moyeu arriere renforcé a embase élargie. Réf, gauche et droit SUS 607 (photo 6)

gauche et droit SUS 608 (photo 7)
bras de suspension SUS 608

Bras de suspension inférieur arriére renforcé. Réf.

]

Avec le porte-moyeu SUS 607, montage obligatcire 8u
(photo 8} g

?ras de §uspension supérieur arriére renforcé. Réf. gauche SUS 613 droit SUS 614
photo 9). ;

»yalable en Groupe 4 uniguemecni
syalid for Group 4 only”

Signature et cachet
de P'Autorité Sportive Nationale :

Signatyre et KAchiet-delia FlA. ¢
arayd 0
;‘ N . v

~

-3
(g




PIA - Homologation Ne..
FEDERATION INTERNATIONALE DE L"AUTOMORBILE :
FICHE D'EXTENSION D’HOMOLOG;TION :7‘ /é U

CONFORME A L’ANNEXE J DU CODE SPORTiF INTERNATIONAL

Marque ALPINE-RENAULT . Modéle = A 310 = 2700 VA
Ch:‘xssis/Carﬁosserie B

Numéros de série inaugurant les modifications décrites : :
Moteur

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications : T e 19

Dénomination commerciale aprés application des modifications : Sans Qhangemenl

Cette extension d’homologation doit étre considérée comme : variante -#xodxﬁmmmﬁx)ﬁuxﬂm.

: / X’ DI :
L’hemologation est valable du A / 0 19 f7 ‘Liste

.

Descriptions des modifications :  HOMOLOGATION VALABLE EN GROdPE G4 o
" :

Signature et cachet

de l"Autorité Sportive Nationale : Signature et cachet de Iz F.I1.A. :

»yalable en Groupe 4 uniquement’
»valid for Group 4 only”

~T L\'HONA I
e S




FIA - Homologation Ne éS‘i“’" —
FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE & /2 &

FICHE D’/EXTENSION D’HOMOLOGA;‘TION
CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIP INTERNATIONAL

Marque ALPINE - RENAULT .. Modéle A 310 = 2700 VA

Chﬁssis/Carrdsserie
Numéros de série inaugurant les modifications décrites : :
Moteur U SV
Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications : , [P
Dénomination commerciale aprés application des modifications : .S8R3. changenent

Cette extension d’homologation doit étre considérée comme : SPEFADIK - évolution normale du type.
g : vp

/
L'hemologation est valable du L,/? / /X . 19 } }- Liste

Descriptions des modifications :
ERRATUI ¢
AT

Informations supplémentaires :

8) Live-vitre manuel en option,

Signature et cachet
de PAutarité Sportive Nationale




BIA - Homologation Neo
FEDERATION INTERNATIONALE DE L"AUTOMORBILE

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGAT[ON
CONFORME A IYANNEXE } DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL

Marque ALPINE RENAULT ... Modéle | A 310 - 2700 VA

Chéssis/Carrosserie .
Numéros de série inaugurant les modifications décrites : :
Moteur .
Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications : . e . 18
Dénomination commerciale aprés application des modifications : . Sans_ Cha‘,ngement

Cette extension d’homologation doit étre considérée comme : variante - SMEWHBMKEXW}SK

-1.0CL1977

L’homologation est valable du 19 iLListe

Descriptions des modifications :

EXTENSION VALABLE EN GROUPE 4 :

103/ Couple conique 9 X 35 -

104} Rapport 3,88
- ‘,p‘:”‘__-
4 uﬂ\g&&g‘?
N o 5 %)
GrovPs oy
e o rOUP A
a7\7f\;'r3~“' R iOT- Gi
v\;a\né‘ )

Signature et cachet

de P'Autorite Sportive Nationale : Signature et cachet de Iz FI.A. :




FIA - Homologation Ne W . 1 szv

FEDERATION INTERNATIONALE DE L"AUTOMOBILE

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOG;ATXON
CONFORME A L’ANNEXE J DU CODE SPORTKF INTERNATIONAL

Marque  ALPINE RENAULT , Moddle A 310 = 2700 VA

Chissis/Carfosserie
Numeéros de série inaugurant les modifications décrites :
Moteur
Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications @ .| ... . e 19

Dénomination commerciale aprés application des modifications : Sans gchangement

Cette extension d’homologation doit étre considérée comme : variante - grrheres KToxnesthe MK KRe.

L’hcomologation est valable du 19 Liste

Descriptions des modifications :

EXTEZNSLION VALABLE EN GRCUZE & :

.

[

- Fre

A & main adaptable - Réf. gauche FRE 607, droit FRE 608.

=3

Groupe 4 uniquemnent

myajable on . auen
pigtid for OTOUP 4 only

Signatore et cachet

de Pautorite Sportive Nutionaie ! Signature et cachet de la FIA. -




FEDERATION INTERNATIONALE DE LAUTOMOBILE

: - A S 3 / —
Aceineg - A 340 !/\/5) hif F? CEE

MARQUE ET MODELE VALIDETLiE HOMOLOGATION FICHE NR.
4 / 2000
GROUPE / CLASSE
EXTENSIONS | DEBUT VALIDITE DESCRIPTION NOTES
v - ~—1 .- 3 N
f /,«f > i / 7 ¥ CHAAT EAENT ~ EARPoss T2 &

j//{;/ s L TEEIAS

L3 o /73 (oo S=c

-/ 7/ : . ,
S/ T Hope o) - pra7e feoyr o

/57 7/7% | porre s de = Soszmse s
JUy 2T TE MeyEge - Susitasean

$/2e 21 LEve  pire

EIEL Aol 17 Cov 17 F2 /7 e

qofpv A FAF s ;
‘
: | |

Autres homologatilons du modele o ~ T & Jij 4
:j \/ j 5’ fl’ L’C/, 4 e

L ~f A8/ ERE ) 70 e L, . :
Vérifice le ié)/ /// /} 2 par F— [ visée ce jour le ; par




